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INDUCTION COOKER ATTENTION!

BR2802 People with a pacemaker, active cardiac implants, or
other types of medical electronic devices should keep

The induction cooker is intended for quick at least 30-50 cm away from the induction cooker

cooking of food products. when it is switched on.

DESCRIPTION For' additional protegtion itis rea;onablg to install g
residual current device (RCD) with nominal operation

1. Control panel current not exceeding 30 mA into the mains. To install

2. Hob RCD, contact an electrician technician.

3. Power cord

4. Ventilation grid

5. Timer on button «Timer» «.»

6. «Frying» mode on button «

7. «Power/temperature/cooking time» setting

buttons «-/+»
8. Display
9. Power setting selection button «Power» «@»
10. On/off button «On/Off» «
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Casserole Casserole External Cookware
with a with legs diameter is made of low
convex less than iron alloy
bottom 12cm



SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation manual carefully before using
the induction electric cooker (hereinafter the

«cooker»); after reading, keep it for future reference.

» Use the cooker for its intended purpose only, as
specified in this manual.

» Mishandling the cooker can lead to its breakage
and cause harm to the user or damage to the user’s
property, which is not covered by warranty.

» Make sure that the operating voltage of the unit
indicated on the label corresponds to your home
mains voltage.

* Plug the cooker into a mains socket with a rated
load current of at least 10 A to avoid overheating the
mains socket and the possibility of fire, do not plug
other appliances with high power consumption into
this mains socket.

» Connect the power plug to an electrical outlet with a
proper ground connection.

» To avoid risk of fire, do not use adapter when
connecting the cooker to the mains socket.

 Install and use the electric cooker on a flat, dry,
stable, heat-resistant surface so that the mains
socket is easily accessible at all times.

» Do not install the unit next to ovens, fridges,
microwave ovens, dishwashers, washing machines
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and other appliances with metallic surfaces as it can
negatively affect the unit’'s operation.

For proper operation of the cooker, you need good
ventilation, provide free space around the device at
least 10-15 cm, make sure that the ventilation holes
are not covered with foreign objects.

Use the cookware intended for induction cookers.
To avoid accidents, make sure that there are no
foreign objects, cloths, paper, etc. between the
cookware and the hob.

During the operation of the electric cooker, you will
hear a specific noise from the interaction of the
metal cookware and the induction coil of the electric
cooker and noise from the cooling fan running - this
is normal.

Do not use the unit outdoors.

It is not recommended to use the unit during lightning
storms.

Protect the cooker from impacts, falling, vibrations
and other mechanical stress.

Never leave the unit connected to the mains
unattended.

Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

Do not use the cooker in places where aerosols are
used or sprayed and close to inflammable liquids.
Do not use the cooker in proximity to the kitchen
sink, in bathrooms, near swimming pools or other
containers filled with water.
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+ If the cooker is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water. Contact our service center should you need
to have the device examined or repaired.

» Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

+ Use the unit in places with proper ventilation.

+ Do not switch the cooker on with empty cookware.

+ Be careful, the cookware used can get very hot
during the operation of the cooker, do not touch hot
surfaces of the cookware.

+ To avoid burns, do not touch hot surfaces of the
cooker marked with «/&\».

* Make sure that metal objects such as lids, spoons,
etc. are not on the hob, otherwise they can get very
hot.

* Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the cooker, hold the power plug and
carefully remove it from the mains socket, do not pull
the power cord, as this can lead to its damage and
cause a short circuit.

+ Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

+ For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.

ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

The unit is not intended for usage by children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
the unit body, the power cord or the power plug
during operation of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

From time to time check the power cord integrity.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the authorized service center.

To avoid damages, transport the unit in the original
package.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.



THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES

INDUCTIVE HEATING PRINCIPLE

+ Inductive heating of cookware is carried out by an
alternating electromagnetic field, so the cookware
used must have magnetic properties (Fig. 1).

» The induction coil located in the body of the electric
cooker creates an alternating magnetic field that
heats the cookware standing on the hob.

+ If you remove the cookware from the cooker, the
magnetic field will be broken and the hob will cool
down quickly.

* When the cookware heats up during the cooker
operation, you will hear particular noises:

- low sound similar to transformer humming;

- humming if you put empty cookware on the hob;
- slight crackling;

- noise of an operating fan;

» These operating noises disappear or change their
strength with changes in heating temperature, power,
type of cookware, filling the cookware with food, etc.
These noises are normal and are not covered by
warranty.

* The induction cooker saves a lot of energy, because
it has a high efficiency of more than 90%, compared
with: - gas stove - about 65%, glass ceramic cookers
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- 60%, regular electric stoves with cast iron burners -
no more that 50%.

COOKWARE FOR USE

Compatible cookware (Fig. 2)

» Compatible cookware for induction cookers is
the cookware, the bottom of which has magnetic
properties, which you can check with a magnet.

» Bottom of such cookware must be flat.

* The diameter of the bottom should be 12-26 cm.

Non-compatible cookware (Fig. 3).

« Cookware made of non-magnetic material such
as glass, ceramic, copper, aluminum and other
non-magnetic materials, as well as some types
of stainless steel cookware is not compatible with
induction cookers.

« Cookware with a spherical, convex or concave
bottom, as well as cookware with a bottom diameter
of less than 12 cm is not suitable.

Note: If your cookware is not compatible with the
induction cooker, you can use a special adapter
(not included) for induction cookers and place the
cookware on it, but keep in mind that in this case
the efficiency of the induction cooker is reduced.
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BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

» Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

» Keep the original package.

* Read the safety measures and operating
recommendations.

» Check the delivery set.

» Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

» Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains.

* Wipe the unit body surface and the hob (2) with a
slightly damp cloth and then wipe them dry.

USING THE INDUCTION COOKER

+ Place the electric cooker on a flat, dry, stable, heat-
resistant surface that can support the weight of the
cooker and the weight of the food to be cooked.

+ For proper operation of the cooker, you need good
ventilation, provide free space around the device at
least 10-15 cm, make sure that the ventilation holes
are not covered with foreign objects.

» Use only compatible cookware (Fig. 2).

Connect the power plug (3) to the mains socket, you
will hear a sound signal, and the cooker will switch to
the standby mode.

To switch the cooker on, press the button (10) «On/
Off» «@», the button (10) «On/Off» «@» indicator will
light up and the display (8) will show flashing symbols

K== ==D.

Press the power selection button (9) «Power» «@»,
the indicator will light up, the display (8) will show the
digital symbols of default power «1400», by pressing
the buttons (7) «-/+» you can set the power of the hob
(2) «200-500-1000-1200-1400-1600-1800-2000».

Press the frying mode button (6) «Frying» «@», the
indicator will light up, the display (8) will show the
default temperature «270». By pressing the buttons (7)
«-/+» you can set the hob (2) temperature «80-100-
130-160-180-210-240-270».

Press the timer button (5) «Timer» «», the indicator
will light up, the display (8) will show the digital
symbols «0:00», by pressing the buttons (7) «-/+» you
can set the timer operation time from «0:00 till 3:00»
hours.

To switch the cooker off, press again the button

(10) «on/off» «O», the button (10) «on/off» «D»
indicator will go out. Wait until the cooling fan stops
rotating and disconnect the power plug (3) from the
mains socket.



Notes:

- the control buttons are sensory, you just have to
touch it;

- each pressing of the control button is
accompanied with a sound signal;

- after switching the electric cooker off, the cooling
fan will continue to run for some time, do not
disconnect the power plug (3) from the mains after
the cooling fan has stopped spinning.

OVERHEATING PROTECTION

» The cooker is equipped with overheating protection
system. If the empty cookware is heated, the
overheat protection system will activate, you will hear
sound signals, the display (8) will show the «E5»
symbol, and the electric cooker will automatically
switch off.

+ If it happens, switch the cooker off and wait until it
cools down before switching it on again.

CLEANING AND CARE

» Switch the cooker off by pressing the button (10)
«On/Offy, wait until the cooling fan stops spinning
and disconnect the power plug (3) from the mains.

* Wipe the cooker body surface with a slightly damp
cloth and then wipe it dry.

» Use the glass ceramic cleaners to clean the hob (2).

» Do not use metal sponges, abrasives or solvents to
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clean the hob (2) and the cooker body.

» Keep the ventilation grid (4) clean, you can clean
it with a vacuum cleaner using a respective
attachment.

+ Do not immerse the cooker, the power cord (3) and
the power plug into water or any other liquids.

STORAGE

» Clean the hob (2) and the cooker body before taking
it away for storage.
» Keep the unit in a dry cool place out of reach of

children and disabled persons.

ERROR CODES AND TROUBLESHOOTING

mains.

Error Possible causes Solution
code
EO No cookware on the Put the cookware on
hob. the hob.
Non-compatible Use suitable cookware
cookware for induction for induction cookers.
cooker.
E1 Low voltage in the Check the mains

voltage or wait until
the mains voltage
returns to normal
before switching the
cooker on.
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E2 Higher voltage in the Check the mains
mains. voltage or wait until

the mains voltage
returns to normal
before switching the
cooker on.

E3 Malfunction of the hob Please, apply to an
temperature sensor authorized service

center.

E4 Sensor malfunction Please, apply to an
of the heatsink of the authorized service
control transistor. center.

E5 Hob overheating Wait until it cools down
before switching it on
again.

E6 Control transistor Check the ventilation

heatsink overheating. grid, clean it if

necessary.
Cooling fan
malfunction, please,
apply to an authorized
service center.

DELIVERY SET

1. Induction cooker - 1 pc.

2.

Instruction Manual — 1 pc

TECHNICAL SPECIFICATIONS

* Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz
» Rated input power: 200-2000 W

RECYCLING

To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of people
by uncontrolled waste disposal, after service
life expiration of the unit or the batteries (if
I included), do not discard them with usual
household waste, deliver the unit and the batteries to
specialized centers for further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
appearance, design and specifications not affecting
general operation principles of the unit, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years

The manufacturing date is specified in the serial
number.

In case of any malfunctions promptly apply to the
authorized service center.



INDUKTIONSKOCHFELD ACHTUNG!

BR2802 Menschen mit Herzschrittmachern, aktiven
Herzimplantaten sowie anderen elektronischen
medizinischen Einrichtungen missen mindestens
30-50 cm Abstand von dem eingeschalteten Kochfeld

BESCHREIBUNG halten.

Bedienungsplatte Zum zusatzlichen Schutz ist es zweckmaRig, einen
Kochplatte FI-Schalter mit Nenn-Ansprechstrom bis maximal
Netzkabel 30 mA im Stromversorgungskreis zu installieren.
Wenden Sie sich dafiir an eine Elektrofachkraft.

Das Induktionskochfeld ist fiir schnelle
Lebensmittelzubereitung bestimmt.

Luftungsgitter

Timer-Einschalttaste «Timer» «»

Einschalttaste fir die Betriebsart «Braten» «@»
Einstelltasten fir «Leistung/Temperatur/Garzeit»
«-I+»

8. Bildschirm

9. Leistungseinstelltaste «Leistung» «@»

10. 1Ein-/Ausschalttaste «Ein/Aus» «

N o hwN=
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SICHERHEITSHINWEISE UND
GEBRAUCHSANLEITUNG

Bevor Sie das Induktionskochfeld (weiter
«Kochfeld») benutzen, lesen Sie zuerst die
Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

Benutzen Sie das Kochfeld nur bestimmungsgeman
laut dieser Bedienungsanleitung.

Missbrauch des Kochfelds kann zu seiner Stérung
fuhren, den Benutzer verletzen oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.
Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

SchlieBen Sie das Kochfeld an die Steckdose mit
nominalem Arbeitsstrom von mindestens 10 A an,
zur Vermeidung der Uberhitzung und Entziindung
der Steckdose durfen keine anderen Gerate mit
hoher Leistungsaufnahme an diese Steckdose
angeschlossen werden.

Stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose mit
zuverlassigem Erdungskontakt ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim
Anschlief3en des Kochfelds ans Stromnetz, um das
Brandrisiko zu vermeiden.

Das Kochfeld ist auf einer ebenen, trockenen,
standfesten und hitzebestandigen Oberflache mit
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immer freiem Zugang zur Steckdose aufzustellen und
zu benutzen.

Es ist verboten, das Gerét in der Nahe von Ofen,
Kihlschranken, Mikrowellenéfen, Splil- und
Waschmaschinen und anderen Geréaten mit
Metalloberflachen aufzustellen, denn es kann die
Funktion des Gerats beeintrachtigen.

Fur richtigen Kochfeldbetrieb ist gute Liftung
erforderlich, achten Sie darauf, dass um das Geréat
herum mindestens 10-15 cm freien Raum bleibt und
die Liftungsdffnungen nicht von Fremdgegenstéanden
abgesperrt werden.

Benutzen Sie das Geschirr, das fir
Induktionskochfelder geeignet ist.

Um Unfélle zu vermeiden, achten Sie darauf, dass
sich keine Fremdgegenstande wie Tlicher, Papier
usw. zwischen dem Geschirr und der Kochplatte
befinden.

Wahrend des Kochfeldbetriebs horen Sie
spezifisches Gerausch, verursacht durch die
gegenseitige Einwirkung des Metallgeschirrs und der
Induktionsspule des Kochfeldes, sowie das Gerausch
des laufenden Kuhllifters — das ist normal.

Es ist verboten, das Gerat drauRen zu benutzen.

Es wird nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

Schiitzen Sie das Kochfeld vor Schlagen,

Stirzen, Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.
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Lassen Sie das ans Stromnetz angeschlossene
Gerat nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie das Gerat nicht in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer.
Es ist verboten, das Kochfeld an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindlichen Fliissigkeiten zu benutzen.
Benutzen Sie das Kochfeld nicht in der Nahe von
Spulbecken, in Badezimmern und neben den
Schwimmbecken oder anderen mit Wasser gefiillten
Behaltern.

Falls das Kochfeld ins Wasser gefallen ist, ziehen
Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose,

erst danach darf das Geréat aus dem Wasser
herausgeholt werden. Wenden Sie sich an einen
zugelassenen Kundendienst, um das Gerat priifen
oder reparieren zu lassen.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heilRe
Oberflachen und scharfe Mobelkanten nicht berihrt.
Benutzen Sie das Gerét in gut beliifteten Rdumen.
Das Kochfeld darf nicht eingeschaltet werden, wenn
es keine Lebensmittel in dem aufgestellten Geschirr
gibt.

Wahrend des Kochfeldbetriebs seien Sie vorsichtig,
das benutzte Geschirr kann sehr heil® werden,
beriihren Sie nicht die heien Geschirroberflachen.
Um Verbrennungen zu vermeiden, beriihren Sie
nicht die heiRen Kochfeldoberflachen, die mit «/&»
gekennzeichnet sind.

Achten Sie darauf, dass sich keine
Metallgegensténde wie Loffel, Deckel usw. auf der
Kochplatte befinden, sonst kénnen sie sehr heil®
werden.

Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Kochfeld vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie nicht am
Netzkabel, da es zu seiner Beschadigung und einem
Kurzschluss flihren kann.

Berlihren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie
Plastiktiiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!

Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder
Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

Das Gerat ist nicht fur Kinder bestimmt.
Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.
Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in den

Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte



Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen
den Betriebszyklen stellen Sie das Gerat an einen fir
Kinder unzugéanglichen Ort auf.

Dieses Gerat ist fiir Personen (darunter Kinder)

mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen

oder Personen ohne ausreichende Erfahrung

und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich

unter Aufsicht der Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen Uber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

Prufen Sie die Unversehrtheit des Netzkabels von
Zeit zu Zeit.

Wenn das Netzkabel beschéadigt ist, soll es vom
Hersteller, vom Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat selbstandig

zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbsténdig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie es vom Stromnetz ab und
wenden Sie sich an einen Kundendienst.

Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.
Bewahren Sie das Gerét an einem trockenen,
kihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzugéanglichen Ort auf.
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DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU HANDELS- ODER LABORZWECKEN ZU
BENUTZEN.

PRINZIP DER INDUKTIVEN ERHITZUNG

Die induktive Erhitzung des Geschirrs erfolgt

mithilfe des elektromagnetischen Wechselfeldes,
deswegen muss das benutzte Geschirr magnetische
Eigenschaften besitzen (Abb. 1).

Die Induktionsspule, die sich im Kochfeldgehduse
befindet, erzeugt das elektromagnetische
Wechselfeld, welches das Geschirr auf der
Kochplatte des Kochfeldes erhitzt.

Wenn man das Geschirr von dem Kochfeld
wegnimmt, wird das Magnetfeld unterbrochen und
die Kochplatte kihlt schnell ab.

Wahrend des Kochfeldbetriebs sind beim Erhitzen
des Geschirrs bestimmte Gerdusche horbar:

- tiefes Gerausch wie beim Transformatorbetrieb;

- Brummen, wenn das aufgestellte Geschirr leer ist;
- leichtes Knacken;

- Luftergerausch.

Diese Betriebsgerausche verschwinden oder werden
starker bzw. schwacher, wenn die Aufheiztemperatur,
Leistung, Geschirrart, Fillstand des Geschirrs usw.
geandert werden. Diese Gerausche sind normal und
gelten nicht als Garantiefall.
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Das Induktionskochfeld erméglicht eine wesentliche
Stromeinsparung, denn sie hat einen hohen
Nutzeffekt liber 90%, zum Vergleich: - Gasherd ca.
65 %, Cerankochflachen 60 %, Ubliche Elektroherde
mit Kochplatten aus Gusseisen - hochstens 50 %.

BENUTZTES GESCHIRR
Geeignetes Geschirr (Abb. 2)

Geeignet flr ein Induktionskochfeld ist das Geschirr,
dessen Boden magnetische Eigenschaften hat, das
kann man mithilfe eines Magnets priifen.

Das Geschirrboden muss flach sein.

Das Bodendurchmesser muss zwischen 12 und 26

cm liegen.

Nicht geeignetes Geschirr (Abb. 3).

Nicht geeignet fur ein Induktionskochfeld ist

das Geschirr aus unmagnetischen Stoffen

wie Glas, Keramik, Kupfer, Aluminium und
sonstigen unmagnetischen Stoffen, sowie einige
Edelstallgeschirrarten.

Nicht geeignet ist das Geschirr mit kugeligem
oder hohl gewélbtem Boden, sowie Geschirr mit
Bodendurchmesser unter 12 cm.

Anmerkung: wenn lhr Geschirr nicht fiir das
Induktionskochfeld geeignet ist, konnen Sie
einen speziellen Adapter (nicht mitgeliefert) fir
Induktionskochfelder benutzen und das Geschirr

darauf aufstellen, aber merken Sie, dass die
Effizienz des Induktionskochfelds dadurch reduziert
wird.

VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie 3 Stunden,
bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

Lesen Sie die Sicherheitsmalnahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

Priifen Sie die Komplettheit.

Priifen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn

es beschadigt ist, schlieRen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Gerateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter ibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geratebetrieb sind keine zusatzlichen
MafRnahmen erforderlich.

Wischen Sie die Oberflache des Gehauses und der
Kochplatte (2) mit einem leicht angefeuchteten Tuch,
danach trocknen Sie sie ab.

INDUKTIONSKOCHFELD BENUTZEN

Stellen Sie das Kochfeld auf eine ebene, trockene,



standfeste, warmefeste Flache auf, die das Gewicht
des Kochfeldes und des Garguts aushalten kann.
Fur richtigen Kochfeldbetrieb ist gute Liiftung
erforderlich, achten Sie darauf, dass um das Gerat
herum mindestens 10-15 cm freien Raum bleibt und
die Liftungsoffnungen nicht von Fremdgegenstéanden
abgesperrt werden.

Benutzen Sie nur das geeignete Geschirr (Abb. 2).
Stecken Sie den Netzstecker (3) in die Steckdose
ein, dabei ertont ein Tonsignal und das Kochfeld geht
in den Bereitschaftsbetrieb.

Betiitigen Sie die Taste (10) «Ein/Aus» «Os, um
das Kochfeld einzuschalten, die Anzeige der Taste
(10) «Ein/Aus» «\I» leuchtet dabei auf und auf dem
Bildschirm (8) blinken die Symbole «- - - -».

Driicken Sie die Leistungseinstelltaste (9) «Leistung»

», dabei leuchtet die Anzeige auf, und auf
dem Bildschirm (8) wird mit Zahlensymbolen die
standardméRig eingestellte Leistung «1400»
angezeigt, mit den Tasten (7) «-/+» kénnen Sie die
Leistung der Kochplatte (2) einstellen: «200-500-
1000-1200-1400-1600-1800-2000».

Betatigen Sie die Einschalttaste fiir den Bratbetrieb

(6) «Braten» «\'"!», dabei leuchtet die Anzeige auf,
und auf dem Bildschirm (8) wird mit Zahlensymbolen
die standardmanRig eingestellte Temperatur«270»
angezeigt, mit den Tasten (7) «-/+» kdnnen Sie die
Temperatur der Kochplatte (2) einstellen: «80-100-
130-160-180-210-240-270».
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Betatigen Sie die Timer-Einschalttaste (5) «Timer»,
«» dabei leuchtet die Anzeige auf, auf dem
Bildschirm (8) werden Zahlensymbole «0:00»
angezeigt, mit den Tasten (7) «-/+» kdnnen Sie die
Timerlaufzeit zwischen «0:00 und 3:00» Stunden
einstellen.

Betatigen Sie wieder die Taste «Ein/Aus» «@» (10),
um das Kochfeld auszuschalten, dabei erlischt die
Anzeige der Taste (10) «Ein/Aus» «@», warten Sie,
bis der Lifter nicht mehr lauft, und ziehen Sie den
Netzstecker (3) aus der Steckdose.

Anmerkungen:

- die Bedientasten sind beriihrungsempfindlich, es
reicht, eine Taste einfach zu berihren;

- bei jeder Betétigung einer Bedientaste ertdnt ein
Tonsignal;

- nach dem Ausschalten des Kochfeldes wird der
Kuhllufter noch eine Weile nachlaufen, ziehen
Sie den Netzstecker (3) nach dem Stoppen des
Kuhlltfters nicht aus der Steckdose.

UBERHITZUNGSSCHUTZ

Das Kochfeld ist mit einer
Ubertemperaturschutzeinrichtung ausgestattet.
Wenn leeres Geschirr erhitzt wird, spricht die
Ubertemperaturschutzeinrichtung an, erténen
Tonsignale, auf dem Bildschirm (8) wird das Symbol
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«E5» angezeigt, und das Kochfeld schaltet sich
automatisch aus.

+ In diesem Fall schalten Sie das Kochfeld aus und
warten Sie, bis das Kochfeld abgekiihlt ist, bevor Sie
es wieder einschalten.

REINIGUNG UND PFLEGE

+ Betatigen Sie die Taste (10) «Ein/Aus», um das
Kochfeld auszuschalten, warten Sie, bis der
KuhllGfter nicht mehr 1auft, und ziehen Sie den
Netzstecker (3) aus der Steckdose.

+ Wischen Sie das Gehause des Kochfeldes mit einem
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie es
ab.

+ Zur Reinigung der Kochplatte (2) sind
Reinigungsmittel fiir glaskeramische Oberflachen zu
benutzen.

- Es ist verboten, Metallschwédmme, Scheuer- oder
Losungsmittel zur Reinigung der Kochplatte (2) und
des Kochfeldgehauses zu verwenden.

+ Achten Sie auf Reinlichkeit des Liftungsgitters (4),
fir dessen Reinigung kénnen Sie einen Staubsauger
mit einem geeigneten Aufsatz verwenden.

+ Esist verboten, das Kochfeld, das Netzkabel (3) und
den Netzstecker ins Wasser oder jegliche anderen
Flissigkeiten einzutauchen.

AUFBEWAHRUNG
+ Bevor Sie das Kochfeld zur Aufbewahrung

wegstellen, reinigen Sie die Kochplatte (2) und das
Kochfeldgehause.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,

kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

FEHLERCODES UND ABHILFEMETHODEN

Stromnetz.

Fehlercode Maogliche Ursachen Abhilfe
EO Kein Geschirr fir Stellen Sie das
Lebensmittelzubereitung | Geschirr auf die
auf der Kochplatte. Kochplatte.
Das Geschirr ist fiir Benutzen Sie
das Induktionskochfeld | das fiir das
nicht geeignet. Induktionskochfeld
geeignete Geschirr.
E1 Unterspannung im Uberpriifen Sie die

Versorgungsspannung
im Stromnetz oder
warten Sie, bis

die Netzspannung
wieder normal ist,

erst danach darf das
Kochfeld eingeschaltet
werden.




E2 Uberspannung im Uberpriifen Sie die

Stromnetz. Versorgungsspannung
im Stromnetz oder
warten Sie, bis
die Netzspannung
wieder normal ist,
erst danach darf das
Kochfeld eingeschaltet
werden.

E3 Der Temperaturgeber Bitte wenden Sie sich
des Kochfelds ist an den zugelassenen
defekt. Kundendienst.

E4 Der Geber auf dem Bitte wenden Sie sich
Kuhler des Treibers ist an den zugelassenen
defekt. Kundendienst.

E5 Die Kochplatte ist Warten Sie, bis das
Uberhitzt Kochfeld abgekihlt ist,

bevor Sie es wieder
einschalten.

E6 Der Kiihler des Treibers | Uberpriifen Sie

ist Uberhitzt.

den Zustand des
Liftungsgitters und
reinigen Sie es
gegebenenfalls.

Der Kiihllufter ist
defekt, bitte wenden
Sie sich an den
zugelassenen
Kundendienst.

DE

LIEFERUMFANG

1. Induktionskochfeld — 1 St.
2. Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE ANGABEN

» Stromversorgung 220-240 V ~ 50 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 200-2000 W

ENTSORGUNG

Um ein mogliches Schaden fir die
Umwelt oder die menschliche Gesundheit
durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewohnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung Uber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmafig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses
Lebensmittels erhalten Sie bei lhrer lokalen
Stadtverwaltung, einem Abfallentsorgungsdienst oder
beim Geschaft, wo Sie dieses Lebensmittel gekauft
haben.
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Der Hersteller behalt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften ohne Vorbenachrichtigung
zu verandern.

Die Geratenutzungsdauer betragt 3 Jahre

Das Herstellungsdatum ist in der
Fabrikationsnummer angegeben.

Bei Storungsfeststellung wenden Sie sich baldigst
an einen autorisierten Kundendienst.



MHAOAYKLUUOHHASA IJIEKTPO- BHUMAHMUE!
nn “TKA BR2802 ITioaun, nmetoLume KapavocTUMYNATOp, akTUBHbIE

cepAeyHble UMNNaHTaThl, a Takke ¢ ApYruMn Buaamm
MeANLIMHCKNX SNEKTPOHHbIX YCTPONCTB AOIKHbI
aepxatbcs Ha paccTosHun He meHee 30-50 cm oT

MHAyKUMOHHAs aneKkTponnuTka npegHasHavyeHa ans
6bICTPOro NPUroTOBMNEHUs! NPOAYKTOB.

OMNUCAHUE BKITIOYEHHOW VHAYKLMOHHON NANTKN.

1. MaHenb ynpasneHust [insi fONONHUTENbLHOW 3aLMTbI B LIENW NUTaHWs

2. BapouHas KoHdopka LenecoobpasHo yCTaHOBUTL YCTPOWCTBO 3aLLUTHOIO

3. LHyp nuTaHus otknoyeHuns (¥Y30) ¢ HoMUHarnbHbIM TokoM cpaba-

4. BeHTUNsILMOHHAs peluéTka TbiBaHUA, He npesbiwatowmm 30MA. [Insa yctaHoBKM
o . Y30 obpatutech K CneunanucTy-anekTpukxy.

5. KHonka BknoyeHusi Tanmepa «Tanmep» «» p u Y UKy

6. KHonka BknoYeHnst pexumMa «XKapka» «

7. KHOMKM ycTaHOBKM «MOLLHOCTW/TemnepaTtypbl/Bpe-

MEHW NPUTOTOBMEHUS» «-/+»
8. [Oucnnen

9. KHonka BblGopa ycTaHOBKM MOLLHOCTU « MOLLHOCTbY
« »
10. KHomnka BKntoveHus/BbIKIoYeHUst « Bkn/Bbikny «@»
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MEPbI BE3OMACHOCTU N PEKOMEHA-
LU NO IKCNNYATALUN

Mepen ncnonb3oBaHeM UHAYKLMOHHOWN 3MEKTpO-
NAWUTKKU (Aanee «3NeKTPONUTKka) BHUMATeNbHO
03HaKOMbLTECb C PyKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauuum,
nocrne NPoOYTeHUsi COXpaHUTe ero AnA UCNoNb3oBa-
HUA B Gyayuwem.

* McnonbaynTte anekTponnuTKy TOMbKO No e€ npsiMomy
Ha3Ha4YeHWIo, Kak U3NOXKEHO B A@HHOM UHCTPYKLN.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ 3aNekTPonnUTKON
MOXET NPUBECTU K €€ NonomKe, NPUYNHEHUIO Bpeaa
nonb3oBaTento UNu ero UMyLLECTBY U He siBNsSeTCs
rapaHTUMHbIM Criy4yaem.

* Y6eautecb, 4To paboyee HanpspKeHWe YCTPOINCTBa,
yKa3aHHOe Ha 3TUKETKe, COOTBETCTBYET HaMNpshxeHno
aneKkTpoceTu.

* BknovariTe anekTponnnTKy B SNeKTPUYECcKyto po3eT-
Ky C HOMUHanbHbIM TOKOM Harpysku He MeHee 10 A,
BO n3bexxaHune neperpesa anekTpU4eCcKkoit po3eTku
1 BO3MOXHOCTW €€ BO3ropaHus, He NoaknoyanTe K
9TOW 3NEKTPUHECKON po3eTke Apyrne yCTponcTea ¢
6onbLUO NOTPEeBNSIEMON MOLLHOCTbIO.

* Bunky WHypa nUTaHusa BCTaBNARTE B ANEKTPUYECKYIO
PO3ETKY, UMEIOLLYI0 HafEXHbIN KOHTAKT 3a3eMmneHus.

+ Bo unsbexaHvie pucka BO3HUKHOBEHUS Noxapa,
3anpeLlaeTcsi UCMosb30BaTh «MEPEXOAHUKN» NPU
NOAKMIOYEHUN SMIEKTPOMIINTKY K 3IIEKTPUYECKON
poseTke.

RU

YcTtaHaBnuBawTe 1 UCNonb3yniTe AMeKTPONNTKY Ha
POBHOM, CyXOW, yCTONYMBON, TEPMOCTONKON NOBEPX-
HOCTM Tak, 4ToObl JOCTYN K CETeBON po3eTke Bceraa
6bIn cBOGOAHBIM.

3anpeLlyaeTcs ycTaHaBNMBaTb YCTPONCTBO PSAOM

C AyXOBKaMu, XONOANUMbHUKaMM, MUKPOBOSTHOBLIMU
neyamu, NOCyAOMOEYHbIMU, CTUPaNbHBIMU MaLLK-
Hamu 1 ApyruMun yCTPOMUCTBaMMN C MeTannyYeckumm
NOBEPXHOCTAMM, Tak Kak 9TO MOXeT HeraTuBHO
noBnMsTb Ha paboTy ycTpoincTea.

[ina npaBunbHON paboTbl 3NeKTPONMTKN, Heobxo-
avMa xopoluasi BeHTUnsaums, obecneyste cBoboaHoe
NPOCTPaHCTBO BOKPYr yCTponcTea He meHee 10-15
CM, CrieanTe 3a Tem, YTOObl BEHTUNSLIMOHHbIE OTBEP-
CTUS He BbInNK 3aKpbITbl MOCTOPOHHUMYW NPeaMeTamu.
Mcnone3yiiTe nocyny, NpeaHasHaYeHHyo Ans UHAYK-
LIMOHHBIX MIINT.

Bo n3bexaHve HecHacTHbIX CryyaeB crieanTe, Y4Tobbl
MexXay NocyAol N KOH(OPKOWN He HAXOAUMUCH NOCTO-
POHHVeE NpeaMmeThl, TkaHb, Oymara u T.n.

Bo Bpems paboTbl anekTponnuTkv ByaeT crbileH
cneunduyeckuii LWym OT B3aMMOAENCTBUS METanm-
YecKoW MocyAbl N MHAYKLMOHHOM KaTyLUKV dneK-
TPOMNMUTKM 1 LIYM OT paboTaloLLero BeHTMnsaTopa
OXNaXAeHns — 3TO HopMarbHoe SBMNeHue.
3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb YCTPONCTBO BHE
NOMELLEHWIA.

He pekomeHayeTcs ncnonb3oBaTth YyCTPOWCTBO BO
BpeMSi rpo3bl.
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ObGeperaiTe aneKkTPONNUTKY OT yAApPOB, NafeHnn,
BUGPaLNIA N MHBIX MEXaHWYECKMUX BO3AEeNCTBUN.

He octaBnsinte ycTpoicTBO, BKIOYEHHOE B CeTb, 6e3
npucmoTpa.

He ncnonbayiiTe ycTPOWCTBO B HEMOCPEACTBEHHOW
6n13ocTy OT HarpeBaTenbHbIX NPMOOPOB, UCTOYHNKOB
Tenna unu oTKpbITOro NNamMeHu.

3anpeLyaeTcs UCMonNb30BaTh ANEKTPONNTKY B
MecTax, e MCMonb3yloTCA UMK PacbINATCS aspo-
30MK, a Takke BOIM3M OT NerkoBOCNIaMeHSIOLLNXCS
XKMOKOCTEW.

He ncnonbayiite anekTponnuTKy BONU3u OT KyXOHHOW
paKkoBUHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono bacceiHoB
VNN ApYrMx éMKOCTEN, HaNOMHEHHbIX BOLJOW.

Ecnu anektponnuTka ynana B BoAy, HemeaneHHo
BbIHbTE BUMKY LUHYpa NUTaHUS U3 3IeKTPUYECKon
PO3€eTKM, U TOMNbKO NOCHe 3TOro MOXHO A0CTaTb
YCTPOWCTBO M3 BoAbl. OBpaTnTeCch B CEPBUCHBI
LEHTP AJ1S OCMOTpa WUy peMOoHTa yCTPOoMCTBa.

He ponyckarite, 4Tobbl WHYP NUTaHWS Kacancs rops-
KX MOBEPXHOCTEN M OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
Mcnonb3yiTe yCTPOMCTBO B MeCTax C XOpoLUew
BEHTUNSILMEN.

3anpetuaeTcs BKIOYaTb 3NEKTPONNTKY €Crnn B
YCTaHOBIIEHHOW NOCYyAe OTCYTCTBYIOT NMPOAYKThI.
ByabTe ocTOpoXHbI, BO BpeMsi paboTbl anekTponnmT-
KW, Mcronb3yemMas nocyaa MoxeT CUMbHO HarpeBaTb-
CS, He foTparnBanTech A0 ropsunX NOBEPXHOCTEN
nocygsil.

Bo n3bexaHue nonyyeHns 0XoroB He AoTparuean-
TECb [10 ropsiuMX NOBEPXHOCTEN MEKTPONINTKY,
0603HaUEHHBIX 3HAKOM «/A\».

CneguTe 3a TeM, YToObl MeETannuyeckne NpeameTsl,
Takue Kak KpbILLKW, MOXKW U T.N., HE HaXOAUUCh Ha
KOHbOpKe, B MPOTUBHOM Crly4ae OHW MOTYT CUITbHO
HarpeTbcsl.

OTkntoYanTe yCTPOMCTBO OT 3M1eKTPOCETH nocre nc-
Nonb30BaHWs UNW Nepea YUCTKoN. Mpu oTKNoYeHUM
3rMeKTPONMUTKN OT SNEKTPUYECKON CETU AEPXKUTECH
3a BUIKY LUHYpa NUTaHWUs U akkypaTHO BblHbETE €€
13 3reKTPUYECKON PO3ETKM, HE TSHWUTE 3a LUHYP
NUTaHUsi — 3TO MOXET NPUBECTU K ero NoBpexaeHUto
1 BbI3BaTb KOPOTKOE 3amblKaHue.

He npukacaiTech k KOpnycy yCTPOWCTBA, K LLUHYpY
NUTaHUA W K BUNKE LUHYpa NUTaHWS MOKPbIMMW
pykamu.

W3 coobpaxeHuin 6esonacHoCTn geTel He ocTaB-
NANTE NONMITUINEHOBbIE NAKeThl, UCTONb3yeMble B
KayecTBe ynakoBku, 6e3 Hagsopa.

BHUMAHMUE!

He paspeluaite getsMm urpatb C NONUITUIIEHOBLIMU
nakeTamu unm ynakoBoYHoN nnéxko. OnacHocTb
yaywbs!

YCTPOWCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo Af1s UCMOoNb30BaHWs
OETbMU.

OcyuecTBnanTe Haa3op 3a AeTbMU, YTOObI He
[OMYyCTUTb UCMOSb30BaHUSA YCTPOCTBA B KayecTBe




MIPYLLKH.
He paspeluaiite getsim npukacatbes kK paboyen
NOBEPXHOCTY, K KOPMYCYy YCTPOMCTBA, K LWHYpY nuTa-
HWS UMK K BUIIKE LUHYPa NUTaHWsi BO Bpems paboThbl
yCTpOWCTBa.

ByabTre ocobeHHO BHUMaTENbHbI, €cnv NobnmnsocTn
oT paboTatoLLero yCTponcTBa HaxoaaTcs AETU UNn
nmua ¢ orpaHNYeHHbIMM BO3MOXHOCTSMM.

Bo Bpems paboTbl 1 B nepepbiBax Mexay paboynmm
LMKnamm pasmellante yCTPOMCTBO B MecTax, Hefo-
CTYMNHbIX ANs AeTen.

Mpnbop He npegHa3HayeH ANS UCMONb30BaHWSA Nn-
Lamu (Bknoyas Aeten) C NOHKEHHbIMU U3NYeCcKun-
MW, NMCUXMHECKUMM, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMMU, UNK NPY OTCYTCTBUM Y HUX OMbiTa
VNN 3HaHUIA, €CININ OHW He HaxoAATCs MOA KOHTPOSeM
VNN He NPOUHCTPYKTUPOBAHbI NNLIOM, OTBETCTBEH-
HbIM 3a 1x 6esonacHocTb, 06 NCNONbL30BaHNN
npubopa.

Mepuoaunyeckn npoBepsinTe LENOCTHOCTb LHYpa
nuTaHus.

Mpn noBpexaeHUn WHypa NUTaHUS ero 3ameHy,

BO M36exKaHne onacHOCTU, AOMKHbI MPOU3BOANTL
V3roToBWTENb, CEPBUCHAs cry>ba nnm noaobHbIk
KBan“dULMPOBaHHbIVA NepcoHan.

3anpeLyaeTcs camoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL
yCTpoKrcTBO. He pasbupalite yCcTponcTBO camo-
CTOSATENbHO, NPU BO3HWKHOBEHWM MIOOLIX HENC-
npaBHOCTEN, a Takke nocrne nageHns ycTponcTaea
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OTKIIOYMTE €ro OT ANEeKTPOCceTN N obpaTnTech B
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP.

* Bo n3sbexaHvie NoBpexaeHWin NnepeBo3nTe YCTPOR-
CTBO B 3aBOACKON yNaKoBKe.

* XpaHWTe yCTPOWCTBO B CyXOM MpOXIafHOM MecTe,
HefoCTYNHOM Ansi AeTel 1 niofel ¢ orpaHuyeHHbIMN
BO3MOXXHOCTSIMY.

YCTPOWCTBO MPEOHA3HAYEHO TOMNbLKO ANA
BbITOBOIO UCMNOJIb3OBAHUA, 3AMPELLUAETCA
MCMOMNb30BATb YCTPOWCTBO B KOMMEPYE-
CKUX UNUN NABOPATOPHBbIX LIENAX.

NPUHUMN MHAYKUMOHHOIO HATPEBA

*  VIHAYKUMOHHBIW HarpeB nocybl OCYLLECTBSETCS
nepeMeHHbIM 3MeKTPOMArHUTHBLIM MofieM, NO3TOMY
ucnonb3yemasi nocyaa AorkHa obnaaartb MarHuTHbl-
Mu cBorcTBamm (puc. 1).
* VIHAYKUMOHHAs KaTyLLKa, pacrnonoxeHHas B kopnyce
3N1EKTPONINTKY, CO3aET NEPEMEHHOE neKTpomar-
HUTHOE Mone, KOTOPOe HarpeBaeT Nocyzy, CTOSILLYIO
Ha KOH(POPKE SNEKTPONIUTKM.
+ Ecnu y6patb nocyay ¢ anekTponnmTku, To MarHUTHoe
norne pa3pbIBaETCs, 1 KOHOPKa BbICTPO OCThIBAET.
+ Bo Bpemsi paboTbl SNEKTPONIUTKM, NpK Harpese
nocy/:u:l 6yayT CrbILUHbI ONpeaeneHHbIe LWyMbl:
HU3KWI1 3BYK, NOXOXWIA Ha paboTy TpaHcthopma-
Topa;

- TyAeHWe, ecrnn Bbl NOCTaBUMNW NYCTYHO NOCyAay;

- nerkoe noTpeckusaHue;
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- wym paboTatoLero BeHTUnATopa.

+ 3T paboyme LWyMbl NCHE3AIOT UM MEHSIOT CBOIO
cuny npv U3MeHeHnn TemnepaTypbl HarpeBa,
MOLLHOCTM, TUNa Nocyabl, HAaNONMHEHWS NOCyAb!
npoaykTamu v Ap. [laHHble LwymoBble 3hdekTbl
ABNAETCH HOPMaIbHbLIM SIBMIEHUEM U HE CYUTaETCA
rapaHTUNHLIM CriyYaem.

*  MHAyKUMOHHast anekTponnuTKa No3BosnseT cyle-
CTBEHHO 9KOHOMUTb ANEKTPOIHEPIUIO, MOCKOMNBKY
MMeeT BbICOKMI KO3(PMULIMEHT NONE3HOro AencTBUS
6onee 90%, No cpaBHEHWIO: - ra3oBast NyMTa OKOMo
- 65 %, cTeknokepamuyeckue naHenu - 60 %, obbly-
Hble 3NEeKTPOMNNTbLI C YyryHHbIMW KOH(OpKamm - He
6onee 50 %.

NUCNOJIb3YEMASA NMOCYOA

CoBmecTuMas nocyaa (puc. 2)

+ CoBMeCTUMOW C MHOYKLMOHHON NIMTKON, SBNSieTCA
nocyga, AHo kotopoi obnagaeT MarHUTHbIMU CBOW-
CTBaMM, YTO MOXHO NMPOBEPUTL C NOMOLLbIO MarHuTa.

* [1HO nocyApbl AOMKHO BbITb MNOCKUM.

» [unameTp fHa nomkeH ObiTh B Npeadenax ot 12 go
26 cm.

He coBmecTtumas nocyaa (puc. 3).

* He coBmecTuMasi ¢ UHAYKLMOHHOW NAMTON, nocyaa,
W3roTOBMNEHHAast U3 HEMAarHUTHOroO MaTtepuana, Hanpu-
Mep, CTekna, Kepamuku, Meau, antoMUHUS U MPOYnX
HEMarHUTHbIX MaTepuarnos, a TaKkke HeKoTopble

BYAbI NOCYAbl U3 HEPXKABEKLWEN cTanu.

* He noaxogut nocyaa co cdhepuyeckum BbiNyKIbIM
MM BOTHYTOM [AHOM, a Takxe NocyAa ¢ AuameTpom
OHa meHee 12 cm.

MNpuMeuaHue: ecnv Balla nocyaa He COBMeCTUMa C
VHOYKUVMOHHOW 3MEKTPONIUTKOW, TO Bbl MOXETE UCTONb-
30BaTh CreuuarnbHbIi agantep (He BXOAUT B KOMIMMEKT
MocTaBKu) AN1A UHAYKUMOHHBIX MIIUT U CTaBUTb HA HETO
nocyzay, Ho UMeNTe BBUAY, YTO B 3TOM Cryyae addek-
TUBHOCTb MHAYKLMOHHOW 3MEKTPONIIUTKM CHIKAEeTCS.

NEPEQ NEPBbIM UCMOJIb3OBAHUEM

Mocrne TpaHCNOPTUMPOBKMN UMW XPaHeHUsi yCTpou-
CTBa Npv oTpuuaTenbHON TeMnepaType, pacnakyim-
Te ero u nogoxaute 3 Yaca nepes UCNornbL30BaHU-
em.

« PacnakyiTte yCTPOICTBO ¥ yaanute BCe ynakoBOY-
Hble MaTepuansl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

* OsHakoMbTECH C MepaMmn 6e30MacHOCTM N PEKOMEH-
[auusiMm no akcnnyaTauum.

* [lpoBepbTe KOMMNEKTaLMIO.

*  OcMOTpUTE YCTPOWCTBO HA HanMune noBpeXaeHnn,
Npu HanM4yMn NOBPEXAEHUA He BKIOYalTe ero B
3MNEKTPUYECKYHO PO3ETKY.

* YbeguTech, YTO yKa3aHHble napameTpbl HaNpsHKeHns
NUTaHUsA YyCTPOMNCTBa COOTBETCTBYIOT NapameTpam
3MNEeKTPUYECKON ceTu.



+ [poTpuTe NOBEPXHOCTL KOpMyca U BapO4HOM
KoHpopKM (2) crnerka BNaxHOMN TKaHblo, Nocne Yero
BbITPUTE HaCyXo.

MCMNONb30BAHUE UHAYKLUNOHHOW
ANEKTPOMIIUTKA

+ YcTaHoBWTE 3MEKTPOMNIIUTKY Ha POBHYIO, CYXYHO,
YCTONYMBYIO, TEPMOCTOMNKYHO MOBEPXHOCTb, CMOCO6-
HY'0 BblepXaTb BEC dMeKTPONMNUTKA N BEC NpUroTas-
nMBaeMblx NPOAYKTOB.

* [Insa npaBunbHOM paboTbl S3NEKTPONNUTKNA, HEOBXO-
[OvMa xopoluasi BEHTUNAUms, obecneyste cBobogHoe
NPOCTPaHCTBO BOKPYr ycTpoicTea He MeHee 10-15
CM, creguTe 3a TeM, YToObl BEHTUNSALMOHHbIE OTBEp-
CTUS He BblIN 3aKPbITbl NOCTOPOHHUMU NPeAMEeTamMu.

* Mcnonb3yiTe Tornbko COBMECTUMYIO nocyay (puc. 2).

+ BcraBbTe BUIIKY WHYpa nUTaHus (3) B anekTpuye-
CKY0 pO3€eTKy, MPW 3TOM NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHar,
1 9NeKTponnuTKa Nepeiaét B PeXnM oxnaaHus.

[N BKMIOYEHWS 3NEKTPONMUTKN HAXMUTE KHOMKY
(10) «Bkn/Bbikn» «@», npu 3TOM 3aropuTcst UHAMKa-

Top kHoMkK (10) «Bkn/Bbikn» «@» 1 Ha gucnnee (8)
oT06pasaTcs MUralLme CUMBOSbI «- - - -».
* HaxmuTe kHOMNKy Bbl6opa MoLHocTy (9) «Molwu-

HocTb» «\'U», npu aTom 3aroputca uHaukatop, Ha
avcnnee (8) undposbiMK cMBONamm otobpasuTcs
MoLLHOCTb «1400», ycTaHOBMIEHHAst N0 YMOMYaHuIo,
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Ha)xaTuem KHOMOK (7) «-/+» Bbl MOXETE YCTaHOBUTb
MOLLIHOCTb BapoY4HOW KoHdopkm (2) «200-500-1000-
1200-1400-1600-1800-2000».

* HaxmuTe KHOMKY BKMIOYEHUS pexnma xapku (6)

«XKapka» «\'“YU», npu aTOM 3aroputcs MHAMKaTOp, Ha
avcnnee (8) umpoBbIMM cMMBONamu oTobpasmnTes
Temnepatypa «270», ycTaHOBMEHHasi N0 YMOMYaHuio,
HaxaTuem KHOMoK (7) «-/+» Bbl MOXeTe yCTaHOBUTb
TemnepaTtypy Bapo4Hou koHdopku (2) «80-100-130-
160-180-210-240-270».

* HaxmwuTe KHOMKy BKMo4eHUs Tanvepa (5) «Tanvep»

», NPV 3TOM 3aropuTCa MHAWKATOP, Ha Aucrnee
(8) oTobpasstcs undposble cumeonbl «0:00», Haxa-
THEM KHOMOK (7) «-/+» Bbl MOXETe yCTaHOBUTL BPeMs
pabotbl Tanimepa ot «0:00 go 3:00» Yacos.

+ [Insi BbIKMIOYEHWS 3MEKTPONANUTKM NOBTOPHO
HaxxmMuTe KHorky (10) «Bkn/Bbikn» «@», npu aTom
nHaukatop kHonku (10) «Bkn/Bbikn» «\&/» noracHer,
[OXANTECH OCTAHOBKW BpaLLeHUsi BEHTUNSITopa
OXIMaXAEHWUS U BbIHbTE BUMKY LUHypa nutaHus (3) us
3MeKTPUYECKON PO3ETKM.

MpumevaHus:

- KHOMKW yNpaBrneHsi CEHCOPHbIE 1 K KHOMKe JocTa-
TOYHO MPUKOCHYTHCS;

- KaXaoe HaxaTue KHOMKW ynpaBneHust ConpoBo-
KOAETCS 3BYKOBbIM CUTHANOM;

- nocne BbIKMKYEHUS SNEKTPONINTKN, BEHTUNATOP
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oxnaxpneHus Byaet HekoTopoe Bpems Npoaor-
xaTb paboTaTb, He BbIHUMaliTE BUKY LIHYpa
nuTaHus (3) U3 anNekTpU4eCcKon po3eTkn nocne
OCTaHOBKMW BPaLLEHUS BEHTUINATOPA OXNaxXAEHUs.

3ALLUTA OT NEPErPEBA

B anekTponnuTtke npegycMoTpeHa cuctema 3aluTbl
oT neperpesa. Npu HarpeBaHUV NyCTON NOCyAbI
cpaboTtaet cucTema 3almThbl OT Nneperpesa, yayT
3By4aTb 3BYKOBblE CUTHarmbl, Ha Agucnnee (8) otobpa-
3uTca cumeon «E5», anekTponnutka aBTomaTuyeckn
BbIKMIOYNTCS.

Ecnun a10 nponsoaeT, BbIKMIOYUTE SNEKTPONINTKY,
[OXONTECh OCTbIBAHUS SNIEKTPONIIUTKA Nepes ee
MOBTOPHBIM BKITHOYEHNEM.

YNCTKA N YXo[q

BbikntounTe anekTponnunTtky Haxas kHonky (10) «Bkn/
Bbikn», AOXKAUTECH OCTAHOBKM BPALLEHNS BEHTUNSA-
TOpa OXNaAXAEHUS U BbIHbTE BUMKY LUHYPa NUTaHWS
(3) 13 anekTpu4ecKoit po3eTKu.

Unu pacTBopuUTeny.
* CneguTe 3a YUCTOTOW BEHTUNALMOHHON PELUETKN
(4), NSt @€ OYNCTKM MOXHO MCMOMb30BaTh MNbINECcoC C
COOTBETCTBYHOLLEeV HacaaKon.
* He norpyxaiite anekTponnmnTKy, WHyp NuTaHns (3)
1 BUMKY LUHYpa NUTaHusa B Body wnu niobble apyrne
XKUOKOCTW.

XPAHEHUE

« [Mepep Tem Kak ybpaTb aNeKTPONIUTKY Ha XpaHeHne
BbINOSTHATE YACTKY BapO4YHOMN KOHAOPKY (2) M Kopry-
ca 9neKTPONIUTKM.

* XpaHuTe yCTPOWCTBO B CyXOM MpOXfagHOM MecTe,
HeAoCTYNHOM AN AeTen U NioAew ¢ orpaHnYeHHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU.

KoAbl OLUMBOK U METOAbI YCTPAHEHUA
HEUCNPABHOCTEN

+ [poTpnTe NOBEPXHOCTL KOPMyca AMeKTPONIUTKM
crnerka BMaxHow TKaHbto, Nocre Yero BbITpUTE
Hacyxo.

* [Ina YMCTKM BapOYHON KOHMOPKY (2), ucnonbayite
cpeAcTBa Ans YNCTKN CTEKMOKEPAMUYECKNX NMOBEPX-
HOCTe.

+ 3anpeluaercs ucnonb3oBaTth AMA YUCTKM BapOYHOM
KOHGOPKM (2) 1 Kopnyca anekTPOnUTKN MeTanmm-
Yyeckne mMoyarnku, abpasuBHble YCTSALLME CPpeAcTBa

Kop Bo3MoxHble NpUYmnHbI YcTpaHeHve
oLmbKu
EO Ha BapouHoit koHcbopke | MocTaBbTe nocyay Ha

HeT nocyabl Ans npuro-
TOBIIEHUA NPOAYKTOB.
HecoBmecTumas nocy-

fia Anst UHAYKUMOHHON
NAUTKA.

BapOYHYH KOHCOPKY.

Vcnone3yite co-
BMECTUMYIO NOCyAbl
C UHAYKLUNOHHOM
3rEeKTPOMNIIUTKON.
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E1

MoHwxeHHoe Hanpsxe-
HVe B Sl'IeKTpVI‘-lBCKOIZ
CceTun.

MpoBepbTe Hanpsi-
KEHWE NUTaHNS B
2reKTpU4eckomn cetn
VNV fOXOUTECH HOP-
Manusauun Hanpsbxe-
HUS1 B 9NIEKTPUYECKOI
CeTU 1 TOMNbKO nocne
9TOro BKMOYanTe
QMEKTPOMNIUTKY.

E6

Meperpes paguaropa
TpaHaucTopa ynpas-
TeHNs.

MpoBepbTe cocTosiHMe
BEHTUMSALMOHHO
peLuéTkn, Npu Heobxo-

E2

MoBblLLEHHOEe Hanpsxe-
HUe B 3NeKTpuYeckon
cetu.

MposepbTe Hanps-
XXeHue nuTaHus B
ANEeKTPUYECKon cetn
W [OXAUTECH HOp-
Manusauuu Hanpsxe-
HWSA B 3NEKTPUYECKON
CeTu N TOSbKO nocne
9TOro BKMOYanNTe
BNEKTPOINTKY.

E3

HewucnpaBHocTb
[AaTtyuka Temneparypsbl
BapOYHON KOHGOPKU.

MoxanyiicTa, obpatu-
Tecb B aBTOPU30BAH-

HblA CEPBUCHBIN LIEHTP.

E4

HewncnpaBHocTb
faruvka Ha paguatope
ynpasnsaLLero TpaH-
3ucTopa.

Moxanyicra, obpatu-
Tecb B @aBTOPU30BaH-
HbIA CEPBUCHBIN LEHTP.

E5

Meperpes Bapo4HoOn
KoHpopKM

[loxauTtechb ocTbiBaHUA
JNEKTPOoNnNnNTKK nepen
€€ NOBTOPHbIM BKITHO-
YeHunem.

ANMOCTU O4UCTUTE eé.

HewucnpaBHocTb
BEHTUMSATOPA OXNaX-
[eHus, noxanyncra,
obpatuTech B aBTOpU-
30BaHHbIi CEPBUCHBI
LIeHTp.

KOMMNNEKTALUA

1. VIHAYKUMOHHAsA anekTponnmTka — 1 LT,
2. WHctpykums — 1 w.

TEXHUWYECKME XAPAKTEPUCTUKU

« OnektponuTanue 220-240 B, ~ 50 'y
* HomuHanbHas notpebnsemas mowwHocTb: 200-2000 Bt

YTUNN3AUNA

YT06bI NPpeoTBpaTUTL BO3MOXHBI Bpe,
OKpYaloLLel cpefe Unv 30opoBbio Nioaen
OT HEKOHTPONMPYEMOW YTUMMN3aLMN OTXOAOB,
nocre oKOH4aHUs cpoka cryx0bbl ycTpoicTBa
WM ArEMEHTOB NUTaHUS (€CNK BXOAST B
KOMNEKT), He BbibpackiBaiiTe nx BMecTe ¢
06bI4HbIMK BbITOBLIMU OTXOAaMK, Nnepedaiite npubop u
AMEeMEeHTbI MMTaHUSA B CNeLMann3vpoBaHHbIe NyHKTbI ANs
[anbHenLwen yTunmsaumm.

29



30

RU

OTxoabl, 06pasytoLwmecs Npy yTunuaaumm Usnenwii,
noanexar obs3arenbHoMy cO6opy ¢ nocneaytoLen
yTunu3auven B ycTaHOBIIEHHOM NopsiAKe.

[ns nonyyYeHns AONONHUTENBHOW MHopMaLmn 06
yTURN3aLMM 4aHHOro NpodykTa 0bpaTutech B MECTHbI
MyHULMMNanuTeT, cnyx0y yTunusauum 6bITOBbIX OTXOA0B
UM B MarasuH, rae Bel npnobpenu AaHHbIN NpoaykKT.

MpoussoamTens coxpaHsieT 3a coboi Npaso nsme-
HATb AU3aH, KOHCTPYKUMIO M TEXHUYECKME XapaKTe-
PUCTUKM, He BRMsioLLME Ha oBLLMe NPUHUMUMBI PaBoTbl

yCTpONCTBa, 6e3 NnpeaBapuTEnBLHOTO yBe4OMIEeHUA.

Cpok cnyxo6bl ycTporcTBa — 3 roaa
[ata npouM3BoACTBa yKka3aHa B CEpPUMHOM HOMepe.

B cnyyvae o6HapyxeHUsi KakKux-nm6o HemcnpasHo-
cTe Heo6XxoaAMMO 06pPaTUTLCA B aBTOPU3MPOBAH-
HbI CEPBUCHbIN LIEHTP.




UHAYKUUNANDIK INIEKTP
NMIAUTKA BR2802

UHAyKuMAnbIK aneKkTp NNUTKa eHiMaepai Tes asipney-
re apHarnfaH.

CUNATTAMACHI

Backapy naxeni

Micipy KoHbopkacs!

KyattaHgbipy 6aybl

Kenpety Topbl

Tanmeppi kocy 6aTbipmackl « Tanmep» «»
«KybIpy» pexuMiH Kocy 6aTbipmach! «
«Kyat/Temnepatypa/asipney yakbiTbi» OpHaTy
GaTtblpmachl «-/+»

8. [HOwucnnen

9. KyaTTbl opHaTyadbl TaHaay 6atbipMackl «KyaT» «@»
10. Icke Kocy/Owipy 6aTbipmackl «Kocy/Owipy» «@»

N o hwN=

KZ

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Kapauoctumynsitopbl, 6enceHai xxypek UMnnaHTTapsbl
6ap agampap, coHaan-ak MeguuMHanblK NeKTPOH-
OblK KypbinFbinapabiH 6acka Typrnepi KocbinFaH MHAYK-
umsnblk NnuTkagaH kemiHge 30-50 cm KalbIKTbIKTa
6onybl kepek.

KocbimLa KopFaHbIC YLUiH KyaTTaHAabIpy TisberiHe

30 MA acnaiTblH HOMUHanNAbIK icke Kocy Torbl 6ap
KOpFaHbIC axblpaTy KypanbiH (KAK) opHaTy makcaTtka
can kenepni. KAK opHaTy yLUiH anekTp MamaHblHa
XKYTIHIHI3.
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ToT Temip Taba  wolibiH  Taba (Temip/ amanebgaHFaH Temip Tot Gacnaii-
6acnanTbiH Taba 6onar) blAbIC KoCTpen  TbiH Hemece
bICTbIK anIMp'ap GonarTaH amanbaaHfaHd
. Xacanfa waitHek
KyVibIH TOKTap KecTpen
Cyp. 2

MarHuTTik epic
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aifHbIManbl MarHATTiK ™ = . & =
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epic
Kepamukansik Kpiaasipeinateii - Ty6i AeHec Asikwa- ChblIpTKbl AvameTpi  KypambiHaa
MHIJVKL(VIFU'IbIK KaTyL- KecTpen WhiHbI Taba/ KkecTpen napbl 6ap 12 CM-AaH kem Temipi a3
. KkacTpen KacTpen KopbITnagaH
Ka apKblnibl 6TETIH TOK xacanran

Cyp. 3 bIABIC




KAYINCI3OIK LWWAPATIAPbBI XXOHE NAUAA-
NAHY BOUBIHLUA H¥CKAYIbIKTAP

WHAYyKUMANbIK 3neKkTp NnuTKaHbl (6yaaH api
«3NeKTp NNUTKa») Nanaanady anabiHaa nanaa-
naHyfa 6epy XeHiHaeri HycKaynblKNeH MyKUST
TaHbICbIHbI3, OKbIFAHHAH KeWiH, OHbl 6onalwakra
nanpanaHy yLiH cakran KOWbIHbI3

+ OneKTp NnUTKaHbl OCbl HycKaysbikTa 6asHaanFaHaan
Tikenei makcaTbl GobIHLIA FaHa NaganaHbiHbI3.

+ OnekTp NnuUTKaHbl AypbIC konaaH6ay oHbIH By3binybl-
Ha, XXeHe NanganaHylublfa HeMece OHbIH MYTKiHe
3USAH KeNTipyre aKen COfFybl MYMKIH XaHe keningaik
Xarganbl 6onbIn Tabblnmanab.

+ BatTaHbaza KepceTinreH KypbirfblHbIH XyMbIC
KepHeyi anekTp XenicCiHiH kepHeyiHe Conkec ekeHiHe
KO3 XETKIi3iHi3.

+ OneKTp po3eTKacblHbIH, KbI3biN KETYiHE XaHe OHbIH
aHybl MyMKiHZiriHe xon 6epmey YLUiH anekTp
NNUTKaHbl 3NeKTp po3eTkacbiHaa kemiHae 10 A
HOMUHanNbl XykTeme Torbl 6apblHa KOCbIHbI3, OCbl
AneKTp po3eTKachlHa XOFapbl KyaTTbl TYTbIHATbIH
6acka KypbinFbinapabl KOCNaHbI3.

+ KyaTtanablpy 6ayblHbIH aiiblpblH Xepre KoCyablH
ceHimai 6annaHbickl 6ap anekTp po3eTkacbiHa
canblHblI3.

*  ©OpT WhIFy KayiniH 6onasipMay yLiH 3NekTp nnuTka-
Hbl ANEKTP po3eTkachbiHa kocap anablHAa «KaFacTbl-
prbilUTapAbI» NaiganaHyra ThiiibiM canblHagbl.

Kz

OnekTp NMUTKaHbl ANeKTPp po3eTkacbiHa Kon-
xeTimainik apkawaH 6oc 6onaTeiHAaw eTin Teric,
KYpFaK, TypakTbl, TepMO Te3imai 6eTke OpHaTbIHpI3
XoHe naiganaHblHbI3.

KypbInfbiHbl NeLuTepaiH, TOHa3bITKbILLTaPAbIH,
MWKPOTOSKbIHABI NELUTEPAIH, bIAbIC XYFbILUTAPAbIH,
Kip XYFbILL MalUMHaNapablH xaHe metann 6eti 6ap
6acka KypbInfFblnapablH )XaHblHa OpHaTyFa ThlibIM
canblHaabl, eATKEHi By KypblFbIHbIH XYMbICbIHA
Tepic acep eTyi MyMKiH.

OneKTp NMUTKaHbIH AYPbIC XYMbIC iCTeyi YLLiH XaKChbl
XKenpeTy KaxeT, enaeTy Teciktepi 6erge 3atTapmeH
Xabbinmaysbl YLUiH KypblFbIHBIH aliHanacbiHaa KemiH-
ne 10-15 cm 60c opbIHABI KAaMTaMachI3 eTiHi3.
VHOyKumanelk nnutanapfFa apHanfaH blabiICTapAbl
KONAaHbIHbI3.

>Kasartavibim okuranapabl 6onabipmay YLUiH blabIC
neH koHopKaHbIH apacbiHaa 6erge 3aTTapapbiH, Ma-

TaHblH, Kafa3blH X8He T. 6. Gonmaybm KaaafranaHpbi3.

OnekTp NNUTKa XyMmbIC iCTen TypFaH ke3fe meTann
blABICTAP MEH ANEKTP NNNTKaHbIH MHAYKUMAMbBIK Ka-
TyLUKanapbIHbIH ©3apa 9peKeTTECYiHEH XaHe XyMbIC
icTen TypraH cankblHAATY XenaeTKilliHeH epekLue Ly
WbiFaabl — 6yn KanbinTbl Xaraan.

Kypanapl yi-xangaH Teic )xepae nanganaHyra
TbINbIM CanbiHaAbI.

Hawi3araii kesiHae KypblifFbiHbI NaiaanaHy YCbiHbIM-
Mawnabl.

KypbInfFbiHbl COKKbIAAH, KynayaaH, AipinaeH xaHe
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6acka fa MexaHvKanblk aceprnepaeH cakTaHbi3.
Kenire KocbInFaH KypbinfbiHbl Kapaychl3 Kanapip-
MaHpI3.

KypbInfbiHbI by KO34epiHiH, XbinblTy acnanta-
PbIHbIH HEMeCe aLlblK OTTbIH TiKenew XaHblHAa
nanganaHbaHbI3.

OneKTp NAUTKaHbl a3po3onbAap naganaHbinNaTbiH
HeMmece To3aHAaTaTblH Xepnepae, coHpan-ak Tes3
TyTaHaTbIH CyMbIKTbIKTapFa XakblH Xepnepae nanaa-
naHyfa TbibIM canblHaabl.

OneKTp NAUTKaHbI ac Y pakoBMHAChIHA >KaKblH Xep-
Ae, XyblHaTbiH 6envene, 6accelinaep Hemece backa
[a Cy TONThIPbINFaH ChlbIMAbINbIKTAPFa XaKbIH
Xepae navganaH6aHpI3.

Erep anekTp nnuTtka cyfa Kynan ketce, fepey Kyat
6ayblHbIH allacbklH ANEKTP po3eTKacbiHaH CypbIn
anblHpI3, CoAaH KeWiH FaHa KypbInfblHbl CyAaH anbin
weifyra 6onapel. Kypanael TekcepTy Hemece eHae-
TY YLWiH pyKcaTbl 6ap cepBUC opTanbIfbiHa XYTiHiHI3.
XKeni 6ayblHbIH bICTbIK GeTTEpre xaHe xuhasaplH,
OTKIp KWeKTepiHe TUMeYiH kaaaranan OTbIPbIHbI3.
KypbInfbiHbI XXenaeTyi xakcbl xxeprnepae nangansi-
HbIHbI3.

Erep opHaTbIniFaH bigbicTa eHimaep 6onmaca, anekTp
NAMTKaHbl KOCyFa ThbiIibIM CcarnbiHaAbl.

Abaii 60nbIHpBI3, ANEKTP NNTKA XYMbIC iCTEN TypFaH-
Aa, nanganaHbinaTbiH bigbIC-asiK KaTTbl bICYbl MYMKiH,
bICTbIK 6eTTEpre TUiCNeHis.

Kyiin kanmac yiin «A» Genriciven GenrineHreH

3MeKTP NNUTKaHbIH bICTbIK 6eTTepiHe Kon TUrisbeHis.
Kaknaktap, KacblkTap »aHe T.6. 0Cbl CUSIKTbI MeTann
3aTTapablH KOHdOpKa ycTiHae 6onmayblH kapgara-
NaHbI3, dTNece onap KaTTbl Kbi3biN KETYi MYMKIH.
KypbinfbiHbl NaganaHbin 6onFaHHaH keniH Hemece
Tasanay angblHAa aNeKTp XeniCiHeH axblpaTblHbI3.
KypbInfFbIHbI 3NeKTp >KeniCiHeH axblpaTkaH keaae

Tek KyaTTay 6ayablH allacbiHaH YCTaHbI3 XaHe OHbl
3MeKkTp po3eTkacbliHaH abavinan LWblfapbiHbI3, KyaTTay
6ayblHaH TapTnaHbl3 — 6y OHbIH 3aKbIMAAHYbIHA
aKenin, Kbicka TyMbIKTanyblH TyAbIpYbl MYMKIH.
KypbInfbl KOPNyCbiH, Xeni 6aybIH xaHe xeni 6ayblHbIH,
aLlacblH Cy KONIMEH yCTaMaHpbI3.

BananapppiH Kayincisairi ywwiH kantama peTiHae
navganaHbelnaTbiH NONMATUNEH NakeTTepai kaaarana-
YCbI3 KanablpMaHbI3.

Ha3sap ayaapbiHbi3!

Bananapra nonuatuneH nakeTTepiMeH Hemece Kan-
Tama ynaipiMeH onHayra pykcat eTneHi3. TYHWbIFY
Kayni!

KypbinfFbl 6ananapabiy naaanaHybiHa apHanvaraH.
KypbInfFbiHbI OMbIHLLbLIK peTiHAe naaanaHybiH 6on-
AblpMay YLWiH, 6ananapapl kagaranaHbia.

KypbInfbl xymbic icTen TypraHaa 6ananap xxymbic
6eTiHe, KypbInfbl KOPNycbiHa, xeni 6aybiHa Hemece
eni 6ayblHbIH allacklHa XakblHAayblHa pykcaTt
BepMeHi3.



Erep >xymbIC icTen TypraH KypbinfFbiHbIH MaHbiHAA
6ananap Hemece MyMKIHAIKTepI LWeKTeyni agamaap
6onca, oHaa epekile MyKUST 60bIHpI3.

XKyMbIC icTey yakbITbIHAA OHE XyMbIC LMKNAepi
apacblHAarbl y3inictepae KypbinfblHbl 6ananapabiH
KOSl XXETNEWTIH XepAe OpHanacTbIPbIHbI3.

Acnan geHe, Xynke Hemece caHa MyMKiHAiKTepi
TeMeHAeTinreH TynFanapaelH (6ananapael koca)
nanganaHyblHa apHanvaraH, CoHaan-ak erep
onapgablH Taxipnbeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap 6akbinaHbaca Hemece onapablH Kayincisairi
yLiH xayan 6epeTiH TyfiFaMeH acnanTbl naiaanaHy
Typanel Hyckaynbiktap 6epinvece.

XKeni 6ayblHbIH GYTiHAIMH Me3riniMeH Tekcepin
OTbIPbIHbI3.

KyatTaHapipy 6aybl 3akbiMaaHFaHaa kayin Tyabipmay
YLWiH OHbI AalblHAAYLWbI, CEPBUCTIK KbI3MET HEeMece
6anamanb! 6inikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.
KypbInfbiHbl ©34iriHi3AEH XeHaeyre TbibiM canbiHa-
Abl. KypbinfbiHbl 63 6eTiHi3beH bernLekTemeHis, Kkes-
KenreH akaynblktap nanga 6onfaH kesge, coHaan-ak
KyPbIIFbl KynafFaHHaH KeliH OHbl 3N1eKTp XeniCiHeH
aXblpaTbIHbI3 XaHEe aBTOpraHfaH CEepPBUCTIK opTa-
TbIKKa XKYFiHIHi3.

KypbInfFbiHbl 3aKkbiMaamay YyLUiH, OHbl TEK 3aybIT
KanTamacbliHAa TackiMangaHp!3.

KypbInfFbiHbI CankbIH XaHe Kyprak xxepae, bananap-
[OblH XaHe MYMKIHAIr WwekTeyni agamaapAblH Komnbl
XKETNEeNTIH XXepae cakTaHbI3.
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K¥PAN TEK TYPMbICTbIK MAVNOANAHYFA AP-
HANFAH, K¥YPANObl KOMMEPLUUANBIK HEMECE
3EPTXAHANBIK MAKCATTAPOA NAVOANAHYFA
ThIWbIM CAMNbIHALBI.

MHAOYKUUANDBIK KbI3AbIPY NPUHLUMI

*  blabICTbl MHAYKUMSNbBIK KbI3AbIPY aiHbIMarnb! 3nekTp
MarHuTTiK epicneH >xy3ere acblpbinagbl, COHAbIKTaH
KONAaHbINaThiH bIABICTbIH MArHUTTIK kKacueTTepi
6onybl kepek (cyp. 1).

*  OneKTp NNUTKaHbIH KOPMYyCbiHAA OpHanackaH HAYK-
LUMAnbIK KaTyLuKanap aiHbIMarnbl 3NeKTp MarHUTTIK
epic xacanabl, on anekTp nNnuMTKa KoHdopkackiHaAa
TYPFaH biAbICTbI Kbi3ablpaabl.

Erep blabICTbI 3NeKTp NNUTKadaH anbin Tactaca,
OoHAa MarHuUTTIK epici y3ineai ae, KoHdopka Te3
cymnabl.

*  OneKTp NAUTKaHbIH XYMbICbl yaKblTbIHAA biAbICTbI
Kbl3ablpraHaa 6enrini 6ip wybln ectinesi:

- TpaHcopMaTopAbiH XKYMbICbIHA YKCac TeMeH
OblbbIC;

- erep ci3 60C biAbIC KONCaHbI3, bI3bINAAY;

- KeHin Teipceingay;

- KYMbIC iCTen TypfaH XenaeTKiLWTiH Wyblbl.

*  Byn XyMbIC WybInAapbl Xbify TeMneparypachl,
KyaTbl, bIAbIC TYpi, bIALICTEI OHIMAEPMEH TONTbIPY
XaHe T. 6. e3repreH kesae xoranaabl HeMece KyLiH
earepTeni. byn wybln acepnepi KanbINTbl XaHe kenin-
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niK xxarfaribl 6onbin caHanmanpl.

MHOYKUMANBIK 9NEeKTP NANTKa 3NEeKTP 3HEPTUACHIH
efayip yHemaeyre MyMKiHAiK 6epesi, ©NTKeHi OHbIH,
nanganbl apeket koaduumeHTi xorapbl 90%-aaH
acappbl, canbiCTbipcak: - ra3 NMTachl LLaMmamMeH - 65
%, WbIHbI - KepamuKanblk naHenbaep - 60 %, WonbIH
KOHdopKanapbl 6ap kapananbliM 3NeKTp nnuTana-
pbl-50%-aaH acnangsbi.

MAWOATNAHBINATbIH bigbIC

Yinecimai biabic (cyp. 2)

Ty6i MarHuTTiK kKacueTke ne blabIC UHOYKUMSTbIK
nnuTKameH yinecimai 6onbin Tabblnagbl, OHbl Mar-
HWUTNEH Tekcepyre 6onaapl.

blabicTbIH TY6i Teric 6onybl kepek.

Ty6iHiH AnameTpi 12-aeH 26 cM-re AetiH 6onybl
Kepek.

YiinecneuTiH bigbic (cyp. 3).

MHOYKUMANBIK NMTameH yAnecnemnTiH, aiHek,
Kepamuka, MbiC, antoMUHWUIA xaHe 6acka oa MarHUTTIK
emec MaTtepuangap CUsiKTbl MarHUTTiKk eMec MaTepu-
anpaH xacanfaH bifblc, COHAan-aK ToT 6acnanTbIiH
6bonaTtTaH xacanfaH blablCTapablH keibip Typnepi.
Ty6i cchepanblk A6HEC HEMECEe OMbIK biAbIC, COH-
pavi-ak Ty6iHiH AvameTpi 12 cM-geH KeMm biabIC Ta
Xapamawngpl.

EckepTne: erep ci3giH biAbICbIHbI3 MHAYKUUANbIK

3NeKTp NNUTKameH yinecimai 6onmaca, oHaa cis
VHAYKUUANBIK NWTanapra apHanfaH apHaibl
apanTtepai konaaHa anachkl3 (keTkisinimre Kipmenai)
)X9He bIAbICTbI COFaH Kolfa 6onaabl, Gipak 6yn
Xaraanaa MHAYKUMANBIK 3NeKTp nnuTKa Trimainiri
TemeHpenai.

ATNFALL PET NTANOANY ANObIHOA

Kypanpbl kepi Temnepatypaaa TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeliH OHbl KanTamajaH LbiFa-
PbIHbI3 XXaHe NanpanaHy anabiHAa 3 caFaT KyTiHis.

» Kypanapl kantamagaH LublFapblHpbi3 )keHe 6aprbik
KanTama matepvianaapblH XOWbIHbI3.

* 3aybIT kanTamacblH CaKTaHbI3.

« Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHy Hyckayna-
PbIMEH TaHbICbIHbI3.

* XKuHakTanbIMbIH TEKCEPIHI3.

« Kypangbl 3aKkbimaaHyblHa KaTbICTbl BaiikaHpl3
3akbIMaaHybl 6onFaH xargaaa oHbl xenire
KOCMaHpI3.

» KypanaplH kepceTinreH KyaTTaHabIpy KepHeyi napa-
MeTprepi aNeKTp XeniciHiH napameTpnepiHe caiikec
KeneTiHiHe ko3 XeTKi3iHi3. KypbinfbiHbl 60 Iy xuinik-
Teri aNeKTp xeniciHae nanganadFaHaa, ewkadaan
KOCbIMLLIA SpEKET KaXeT emec.

» KopnycTbiH >aHe nicipy KOH(PopKacbIHbIH BeTiH (2)
can AbIMKbIN LyBepekneH CypTiHi3, conaH KemiH
KYPFaTbIn CYpTiHi3.



WHAOYKUUANDBIK NEKTP NINTKAHbI
NANOANAHY

OneKTp NAUTKaHbI TEFIC, KypFak, TypaKTbl, TepMO
Tesimai 6eTke OpHaTbIHbI3, ON ANEKTP NIUTKaHbIH,
XoHe AanblHAanfaH eHiMaepaiH canMarbiH keTepe
anatbiHgan 6onybl THic.

OneKTp NAUTKaHbIH AYPLIC XYMbIC iCTeyi YLUiH XaKcbl
XKenaeTy KaxeT, xengety Teciktepi 6erge sattrapmeH
Xabbinmaybl YLUiH KypbIFbIHbIH aiiHanacbiHAa KeMmiH-
ne 10-15 cm 60c opbIHAbI KaMTamachI3 eTiHi3.

Tek ynneciMai biabiCTapabl faHa KonfaHbIHbI3 (Cyp. 2).

KyaT CbIMbIHbIH alacblH (3) anekTp po3eTkacbliHa
canblHbI3, OCbl peTTe AblObICTbIK 6enri Whifafbl KeHe
QMEeKTp NMTKa KYTy pexumiHe eTegi.

OnekTp nAuTKaHbl Kocy yuiH (10) «Kocy/Owipy»

» 6aTblpMacbIiH 6acbiHbI3, 6yn petTe (10) «Kocy/
Owipy» «@» 6aTblpMachiHblH MHAMKATOPbI XXaHaabl
XoHe gucnnenge (8) «- - - -» XKbINbINbIKTANTbIH TaH-
6anap kepceTinegi.

KyaTtTbl TaHgay 6ateipmachkiH (9) «Kyat» «@»
6acbiHbI3, Oyn peTTe MHAUKATOP XaHadbl, Aucnnen-
Ae (8) undpnbik TaH6anapMeH agenki 6oMbIHLLA
opHaTbinfaH «1400» kyaTbl kepceTineai, (7) «-/+»
GaTbipmManapbiH 6acy apkbinbl Ci3 nicipy koHdopka-
CbIHbIH KyaTblH (2) «200-500-1000-1200-1400-1600-
1800-2000» opHaTa anachbl3.

KybIpy pexuvmiH Kocy 6atbipMachkiH (6) «Kybipy»

Kz

«@» 6acblHbI3, OCbl peTTe UHAMKATOP XaHagbl, An-
cnneviae (8) caHablk TaHbanapMeH aaenki GonbIHLWa
opHaTbInFaH «270» TemnepaTypachl kepceTineai,
(7) «-/+» BaTblpMmanapblH 6acy apKbinbl ci3 nicipy
KOH(hopKachkIHbIH KyaTblH (2) «80-100-130-160-180-
210-240-270» opHaTa anacbl3.

» Tanmepai kocy 6aTbipmacsklH (5) « Taimep» «»

6acblHbI3, OCbl PETTE UHAMKATOP XaHagpl, Aucnnen-
e (8) «0:00» undpnbik TaHbanapbl kepceTineai,
(7) «-/+» BaTbipmanapblH 6acy apkbinbl TanmepaiH,
XKYMbIC yakbITbiH caFaT «0:00-geH 3:00-re» genin
opHaTa anachbi3.

*  OneKTp NnuTKaHbl CeHAIPY yuwiH (10) «Kocy/Owipy»

» 6aTblpMacblH kanTa 6acbkiHbI3, 6yn pette (10)
«Kocy/©uwipy» «@» 6aTblpMachbiHbIH, MIHAMKATO-
pbl COHeaj, cankbiHAATy XenaeTkilliHiH anHanybl
TOKTaraHLUa KyTiHi3 XKaHe KyaT CbIMbIHbIH allacbiH (3)
3MEKTP PO3eTKacblHaH CybIPbIM arnblHpbI3.

EckepTtnenep:

- Gackapy 6aTbipmanapbl ceHcoprblK xaHe 6aTbip-
MaHbI TYPTY XeTKiniKTi;

- Gackapy 6aTbipmacblHbiH 8p 6acybl AblObICTbIK
GenriMeH cynemenaeHen;;

- 9NEeKTp NNMTKaHbl eLWipreHHeH KeriH, cankbliHaaTty
xengeTkiwi 6ipa3 yakbIT XxymbIC icTeit 6epeni,
cankblHAaTy XenaeTKili TOKTaFaHHaH KeniH KyaT
CbIMbIHbIH aLLACbIH (3) anNeKTp po3eTkacblHaH
LblFapMaHbI3.
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KbI3bIN KETYAEH KOPFAHbIC

OnekTp NNUTKaAa Kpl3bin KeTyAeH KopFay XyWeci ka-
pacTbipbinFaH. Boc blAbICTbI Kbi3ablpFaH Keaae Kbi3bir
KETy[eH Kopfay XyMneci icke kocbinaapl, AblObICTbIK
Genrinep ectineai, aucnnenge (8) «E5» TaHbachl
KepceTineni, 3NeKTp NnNuTka aBToMaTThl TYPAE eLuesi.
Erep 6yn opbiH anca, anekTp NAMTKaHbl eLWipiHi3,
OHbIH, CanKblHAaFaHbIH KyTiHi3.

TA3APTY XOHE KYTIMI

«Kocy/©uwipy» (10) 6atbipmacbiH 6ackin, anekTp
NAUTKaHbI OLLIPIHI3, cankbiHAATy XenaeTkilli
TOKTaFaHLUIA KyTiHi3 )KeHe KyaT CbIMbIHbIH aluacblH (3)
3NEKTP po3eTKacblHaH CybIPbIN anblHbI3.

OnekTp NAUTKa KopnycbiHbIH 6ETiH can AbIMKbIN
MaTaMeH CypTiHi3, coAaH KeuiH KypfaTbin CYPTiHi3.
Micipy koHdpopKacklH (2) Ta3apTy YLUIH LUbIHbI kepa-
MUKanblk 6eTTepai TasapTyFa apHanfaH kypanaapasl
KONAaHbIHbI3.

Micipy koHdpopKacklH (2), 3aNeKTp NAUTKa KopnycbiH
Tasanay ywiH meTann xekenepgi, abpasuBTi Tazanay
3aTTapblH HeMece epiTKiLTepAi nanganaHyfa TbiibiM
canblHagbl.

XKenpeTkilw TopabiH (4) TasanblfbiH kaaaranaHbI3,
OHbI Ta3apTy YLUiH TWICTi KOHABIPMachl H6ap WwaH-
COpFbIWTLI KonaaHyFa Gonaabl.

OnekTp NAUTKa KOpnycblH, KyaTTaHabIpy 6aybiH

(3) »eHe kyaTTaHablpy 6aybl alwacbiH cyFa Hemece

Kes-kenreH 6acka CyiblKTbiKTapFa canyfa ThliibiM
canblHagbl.

CAKTANYbI

OnekTp NNUTKaHbl cakTayFa Kosip anabiHaa, nicipy
KOHCPOPKAChIHbIH, (2) 8He 3NeKTPp NnnKaHbIH Koprny-
CbIH Ta3anaHbI3.

Kypanapl cankblH xaHe Kypfak xepae, 6ananapapbiy
XoHe MyMKiHAIr WwekTeyni agamaapablH Ko XeTiMci3
Xepae cakTaHbI3.

KATENIK KOOTAPbI XXOHE AKAYJIbIKTAPObI

KO0 SICTEPI
Katenik MyMkiH GonaTbiH XKoto
koAbl cebenTepi

EO Micipy KoHdopKackIH- blabicTbl nicipy koHdopka-
[a Tamak JaiblHgayFa | CblHa KObIHbI3.
apHarfaH blfpbIC XOK. VIHAYKUASBIK SNeKTp
blabic HAYKUMANBIK nnuTKara ynunecimai blabl-
nnutkara ynnecimai CTbl KONAaHbIHbI3.
emec.

E1 OnekTp xenicinaeri OnekTp xeniciHaeri kyat

KepHeyiH TemeHairi. KepHeyiH TeKcepiHi3 He-
Mece 3nekTp xenicinaeri
KepHey/iH Kanbinka kenyi
KYTiHi3, codaH keniH

FaHa anekTp NnMTKaHbI
KOCbIHbI3.




E2 OnexkTp xeniciHaeri OnekTp xeniciHaeri kyat
KepHeyaiH XoFapbl- KEpPHeYiH TeKCcepiHi3 He-
naybl. Mece 3neKTp xeniciHaeri

KepHeyAiH kanbinka kenyiH
KYTIHi3, coaaH KeniH

FaHa dnekTp NnuUTKaHb!
KOCbIHbI3.

E3 NMicipy koHopkacsI- YokinetTi cepsuc
HbIH TemMnepaTtypa opTanbIfblHa XYriHyiHi3ai
GeprilliHiH akaynbifbl. eTiHeMi3.

E4 Backapy TpaHsucTopbl- | YakinetTi cepsuc
HbIH paguaTtopblHaarbl | opTanbifbiHa XYriHyiHi3ai
GeprilTiH akaynbifbl. oTiHeMI3.

E5 Micipy koHdopkackl- OnekTp NnuTKaHb! kanTa
HbIH KbI3bIn KETYi KOCy anablHAa OHbIH

cankblHAAFaHbIH KYTiHi3.

E6 Backapy TpaHauctopbl | YKengety TopbIHbIH KyRiH
paanaTopbiHbIH Kbi3bin | TeKcepiHi3, kaxeT Gonca,
KeTyi. TasanaHpl3.

CarnkbiHaaTy xenger-
KiLWiHIH akaynblifbl, yaKiner-
Ti cepBUC opTarnbifbiHa
KYTiHYiHi3Ai eTiHeMi3.

XUbIHAKTANbIMbI

1. WVHpykumsnblk anekTp nnutka - 1 aH.

2. Hyckaynbik—1aH

Kz

TEXHUKANBIK CUMMATTAMATAPDI

« OnekTp KyatTaHgblpy 220-240 B, ~ 50 'y,
* HomuHanaplk TyTbIHY KyaTbl: 200-2000 BT

NAWOAFA ACbIPY

KangbliktapablH 6akeinadbai nanaara
acblpyblHaH KopLUaFaH opTara Hemece
apgampapablH AeHcaynblFbiHa 3UsIH KenTip-
Mey YLWiH, KypanablH HemMece KyaTTaHabIpy
I onevieHTTEDIHIH (€rep XuHaKTanbIMFa
Kipce) KbI3MeT eTy Mep3iMi asikTanfaHHaH keniH onapapl
afeTTeri TYypMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre TactamaHbi3,
acnanTbl XaHe KyaTTaHAbIpy aneMeHTTepiH oaaH api
nangara acbIpy YLUiH apHaiibl NyHKTTepre xibepiHis.

ByinbiMpaapabl naaara aceipy kesiHae nanpa 6onatbiH
kangblkTap 6enrineHreH TopTin GolbIHLWA Keneci nan-
[afa acbipbinaTblH TOPTINMEH MIHAETTI Typae XuHayFa
xatagbl.

BepinreH eHimai naaara acbipy Typansl KocbimMLia
aknapartTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMBbICTbIK kKanablkTapabl Nanaara ackipy Kbl3MeTiHe
Hemece GepinreH eHimMAi caTbin anfaH aykeHre xabap-
NacblHpI3.

OHaipyLWi anablH-ana eckepTyci3, KypbInfblHbIH
[AN3aiHbIH, KOHCTPYKLMSIChI MEH OHbIH, Xarnmbl )XyMbIC
yCTaHbIMAapbiHa acep eTneiTiH TexHVKanblk cunarTta-
ManapblH e3repTy KyKblfblH ©3iHe kanaplpazbl.
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KypbInfbiHbIH KbI3MeT KepceTy Mep3iMi — 3 XKbin
©HAipinreH KyHi cepusanbIK HOMipAe KepceTinreH.

KaHnpan pa 6ip akaynbikTap TabblnfaH Xxaraanaa
Aepey aBTOpnaHAbIPbINFaH CEepPBUCTIK opTanbIiKka
XKYriHy Kepek.
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